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ANLEITUNGEN, DIE ZUR INSTALLATION DER AUTOMATION CORAL 1080 ZU BEFOLGEN SIND

CORAL 1080

FUR EINEN PERFEKT FUNKTIONIERENDEN BETRIEB DER AUTOMATION EMPFEHLEN WIR DIE FOLGENDEN ERKLARENDEN PUNKTE
UND DIE JEWEILIGEN ZEICHNUNGEN ZU BEFOLGEN

WICHTIG: DIE GESAMTE INSTALLATION MURB VON QUALIFIZIERTEM TECHNISCHEM PERSONAL UNTER EINHALTUNG DER EN 12453
- EN 12445 SICHERHEITSNORMEN, ENTSPRECHEND DER MASCHINENRICHTLINIE 98/37/CE DURCHGEFUHRT WERDEN. EINE
AUFMERKSAME ANALYSE DER GEFAHREN ENTSPRECHEND DEN GELTENDEN SICHERHEITSNORMEN IST DURCHZUFUHREN

ALLGEMEINES

Dieses Produkt klassifiziert sich in der Palette der komplett im Boden versenkbaren Absperrpoller, es ist einfach und schnell zu installieren,
da keinerlei Einstellung oder Eichung beim Betrieb erforderlich ist, und dient zur Steuerung oder Blockierung des Fahrzeugverkehrs.
Die dlhydraulische Automation CORAL 1080 unterscheidet sich durch die Séule aus behandeltem Stahl mit einem Durchmesser von
£ 100 mm bei einer maximalen Hubhdhe von 800 mm.

Die Eigenschaft dieses Produktes ist eine einfache Installation; nachdem man den Einbaukdrper befestigt hat, wird in der Tat sofort
die betriebsfertige Automation eingefiigt, nachdem man die elektrischen Anschliisse durchgefiihrt hat.

Sobald der versenkbare Absperrpoller einen Steuerungsimpuls erhalt (iber einen Schliisselschalter oder einen Funkhandsender) fahrt
er aus seiner eingefahrenen Position heraus und wird auch nachts sichtbar dank der Reflektionsfolien und der Mdglichkeit Blinkleuchten
anzuschlieBen, oder durch eine Ampel zur Signalisierung. Es ist auBerdem maglich die Automation mit einer elektronischen
Mikroprozessorsteuerung mit ZubehGreinrichtungen zur Signalisierung (Induktionsschleifen, Lichtschranken zur
Anwesenheitssignalisierung,...... ) persdnlich zu gestalten.

VORHERGEHENDE KONTROLLEN

Bevor man mit der Installation beginnt empfiehlt es sich:

- Bevor man mit dem Ausheben der Grube fiir den Formkasten beginnt, zu kontrollieren, daf3 keine Rohrleitungen oder andere Verbraucher
vorhanden sind, die den Vorbereitungsvorgang beeintrachtigen kénnten.

- Die Tragféhigkeit und die Konsistenz des Bodens zu iiberpriifen.

- Hindernisse zu vermeiden, die die Bewegung der Séule behindern kdnnten.
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VORBEREITENDE OPERATIONEN DES OFFNENS

Als erster Schritt ist es notwendig mit Hilfe eines Hakens die Deckplatte zu entfernen, um die gesamte Automation freizulegen und die
einzelnen Funktionskomponenten zu trennen. Abb. 2: auf diese Weise 1dRt sich der gesamte Einbaukorper, der den Kolben und die
hydraulische Zentraleinheit beinhaltet, leicht herausnehmen.

WICHTIG: man muf} darauf achten, die elektrischen Kabel nicht zu reiRen oder zu schneiden
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VORBEREITUNG DES GEHAUSES

Das Gehéduse ist die Komponente, in der die Automation zu installieren ist; aus diesem Grund ist es wichtig, dal8 bei dem Befestigungsvorgang
im Boden sein oberes Ende oberflachenbiindig ist.

WICHTIG: der obere Sitz des Gehause, (in dem dann die hydraulische Zentraleinheit untergebracht wird), liegt nicht zentral mit dem
unteren Rohr, in das der Einbaukdrper des dlhydraulischen Kolbens hineingesteckt wird: letzteres befindet sich 13 cm seitlich hinter
dem Gehé&use (Abb. 3 und Abb. 4).
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- Eine Grube entsprechend den Abmessungen der Abbildung 5 an der Stelle im Boden ausheben, wo man die Automation Coral 1080
unterbringen moéchte, wobei man {iberdies ein Rohr von 50 mm Durchmesser anschliel3t, das bis zur elektronischen Steuerung reicht
(die elektrischen Kabel werden mit einer Lénge von 10 m geliefert). Den Grubenboden mit mindestens 15 cm Kies oder Schotter verfiillen.
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- Nachdem man das Geh&use untergebracht hat und die Installation
beendet ist, ist es wichtig, dal das obere Ende oberflaichenbiindig
mit dem Pflasterbelag liegt.

- Ungefdhr 75 cm mit Erde verfiillen wéhrend die restlichen 40 cm
des Gehduses mit Beton befestigt werden miissen (Abb. 6)

EINSETZEN DES EINBAUKORPERS KOLBEN/ HYDRAULISCHE
ZENTRALEINHEIT

Um diesen Vorgang durchzufiihren muR man vor allem warten
bis das Geh&use fest in seinem Sitz verankert ist, deshalb darf
dies nur dann ausgefiihrt werden, nachdem der Beton am Gehduse
gehértet ist und die Rohrleitung zum Durchgang der elektrischen
Kabel im Boden befestigt und bedeckt worden ist.
- Mit einem Haken den Einbaukdrper des Kolben mit der Séule
und der Zentraleinheit (an der Ose zum Einhaken) hochheben und
iiber dem Gehé&use positionieren.

- Die darauffolgende Phase bei dieser Operation besteht darin,
im Inneren der Rohrleitung die Kabel des elektrischen Motors und
des Endschalters durchgehen zu lassen und gleichzeitig damit
beginnen, vorsichtig die Automation in das Geh&use einzufiigen.

WICHTIG: Die elektrischen Kabel des Motors und des Endschalters
durch die Rohrleitung ziehen ohne sie zu reiBen oder zu

WICHTIG: das obere Ende des
Gehduse muld bei beendeter
Installation mit dem Pflasterbelag
oberflachenbiindig liegen

, Betonwurf
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1,30 m
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Erde verfiillen

75¢cm

zerschneiden. Abb. 7.
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Elektronische Steuerung
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Kabel elektrischer Motor und

Im Boden untergebrachte
Rohrleitung 850 mm
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Hat man das Einfligen des Einbaukdrpers des Kolbens in das Geh&duse beendet, so mu3 man den Deckel der Saule schlieBen und mit

der Platte zum AbschlieRen bedecken (Abb. 8, Seite 6).
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ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE AN DIE ELEKTRONISCHE STEUERUNG Elpro 10 PLUS CEI

Die im Lieferumfang mit inbegriffenen Kabel des Absperrpollers Coral 1080 sind zwei: eines fiir den elektrischen Motor 230V 50 Hz und
ein anderes fiir den Anschlu an die Klemmenleiste des Endschalters Offnen 9 und 10 (Abb. 8).
Die Stromversorgung des elektrischen Motors mul’ parallel an die beiden Phasen eines 20uF Kondensators angeschlossen werden.
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Die Funktionen der elektronischen Steuerung Elpro 10 PLUS CEIl auf Seite 8, Abb. 10 kontrollieren.
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DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE DER INSTALLATION

Vor jedem elektrischen Anschlu® mu3 man aufmerksam die sich im Anhang befindlichen elektrischen Schemas (Abb. 9 und Abb. 10)
durchlesen.

WICHTIG: Die gesamte elektrische Anlage mul geerdet werden (Abb. 9).

- Fiir die Stromversorgung, den elektrischen Motor und die Blinkleuchte werden Anschliisse mit elektrischen Kabeln mit einem
Adernquerschnitt von 1,5 mm? fiir eine maximale Entfernung von 50 m verwendet. Fiir Entfernungen {iber 50 Meter wird empfohlen
elektrische Kabel mit einem Adernquerschnitt von 2 mm? zu verwenden.

- Lichtschranken, Steuertastaturen und Zubehor: man kann Kabel mit einem Adernquerschnitt von 1 mm? verwenden

ANSCHLUR-SCHEMA

T

RGB Kabel

WESENTLICHE KOMPONENTEN DER INSTALLATION:

1- Miri 4 Blinkleuchte mit eingebauter Antenne

2 - Prit 19 Schliisselschalter

3- Polo 44 Lichtschranke Sender

4 - Funkempfénger fiir AuBenmontage Jubi 433

5 - Elektronische Steuerung Elpro 10 PLUS CEI

6 - Verteilerdose elektrische Kabel

7- MAGNETO-THERMISCHER DIFFERENTIAL-
HAUPTSCHALTER (Empfindlichkeit 30 mA, Schutz 6-10A)

8- Polo 44 Lichtschranke Empfénger

) ABB.9 9- Versenkbarer Absperrpoller Coral 1080
10 - Handsender Jubi 433
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> ABB. 10

Die Steuerung Elpro 10 Plus CEl, neuer Konzeption, wird fiir Schiebetorantriebe verwendet. Einphasige bzw. dreiphasige 230/400V
Versorgung entspricht den Sicherheitsnormen, was Niederspannung, Hochspannung BT 93/68/EG und elektromagnetische
Kompatibilitdt EMC 93/68/EG betrifft. Die Installation muss durch qualifizierte Fachleute geméss den giiltigen Vorschriften erfolgen.
Die Herstellerfirma {ibernimmt keine Haftung fiir eine falsche Verwendung des Apparats und behalt sich vor, Anderungen und
Verbesserungen an der Steuerung vorzunehmen.

ACHTUNG:

- Die Steuerung muss an einem trockenen Ort installiert und durch ein zusétzliches Gehause geschiitzt werden.

- Der Steuerung einen hochempfindlichen magneto-thermischen Differenzialschalter Typ 0,03A vorschalten.

- Fiir Versorgung, E-Motor und Blinkleuchte Kabel mit Drahten von 1,5 mm?2 Durchschnitt bis zum Abstand von 50 m verwenden;
fiir Endschalter und Zubehor Kabel mit Dréahten von 1 mm?2 Durchschnitt.

- Werden keine Lichtschranken verwendet, miissen die Klemmen 1 u. 2 Giberbriickt werden.

- Werden keine Drucktasten verwendet, miissen die Klemmen 3 u. 6 Giberbriickt werden.

NB: Werden Zusétze wie Videokameras, Leuchten etc. angeschlossen miissen statische Relais verwendet werden, da ansonsten

Stérungen beim Mikroprozessor auftreten kdnnen.

Dip-Schalter:
1:|p0 Ncuihfs’chranke. Stoppt wihrend DIPSWITCH o Fehlersuche bei Betriebsstorung der Steuerung

der Offnung " Lal "} ul® - Kontrollieren Sie die Spannung. Sie muss 230V oder
2= QN Funk. Keine Umkehr wéhrend der 5557+ 5 73 OFF 400V-50 Hz betragen

Offnung - Kontrollieren Sie die Sicherungen

3= ON Automatisches Schliessen

4= ON Vorblinken aktiv

5= ON Funkkontakt. Schritt fiir Schritt. Mittelstopp

6= ON Totmannbetrieb (Dip 4=0FF und Dip 3=0FF)

7= ON Ausgeschaltete Blinkleuchte wéhrend der Haltezeit.
Automatisch

- Kontrollieren Sie, ob die Lichtschranken einen NC
Anschluss aufweisen

- Kontrollieren Sie alle NC Schliesskontakte

- Kontrollieren Sie, dass zwischen Steuerung und E-Motor
kein Spannungsabfall vorliegt.

8= OFF Frei

Diagnose-Leds:

L1= Unter 230V 50Hz Versorgungsspannung. Erleuchtet

L2= Lichtschranke, erlischt wenn ein Hindernis den Lichtstrahl unterbricht
L3= Offnen. Erleuchtet bei einer Auf-Impulsgabe

L4= Schliessen. Erleuchtet bei einer Zu-Impulsgabe

L5= Halt. Erleuchtet bei einer Stopp-Impulsgabe

L6= Funk. Erleuchtet bei jeder Impulsgabe des Senders

L7= Automation-Status. Blinkt wahrend des Laufes

L8= Endschalter bei Schliessung. Aus, wenn das Tor geschlossen ist
L9= Endschalter bei Offnung. Aus, wenn das Tor offen ist

L10= Erleuchtet nach der eingestellten Zeit des Trimmers T4

/
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Elpro-10PLUS CEl C€
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| NIEDERSPANNUNGSANSCHLUSSE |

Lichtschranken und Sicherheitsleiste:

L1 ]2 ]

( KONTAKT FUR

SICHERHEITSLEISTEN

AUSGANG 24V
LICHTSCHRANKEN (HOCHSTBELASTUNG MAX:
UND Nr.2 LICHTSCHRANKEN

O o
Nr.1 FUNKEMPFANGER)

DIP-SCHALTER 1:

Drucktaster:

Endschalter:

n

ON: Lichtschranke stoppt wéhrend der
Offnung, kehrt bei Schliessung nach
Entfernung des Hindernisses um

1 OFF: Lichtschranke stoppt nicht wahrend
der Offnung, kehrt wéhrend der
Schliessung beim Hindernis um

YILEATILLN

3/4a]s5 6]

NIN440
N3SS3IHIS
dd01S

Funkkontakt:

DIP-SCHALTER 2 u. 5 (Sie miissen NIE gleichzeitig
auf ON gestellt sein):

1819 [10]

9NNSSIITHIS
431TVHISANT

9NNN440
H3LTVHISANI

HILEATIALLIN

Drucktaster Pulin 3:

- Offnen/Schliessen
(normal)
- Umkehr bei jeder

ﬂ ON: Keine Umkehr wéhrend der Offnung
2 OFF: Umkehr bei jeder Impulsgabe

Impulsgabe

SINNA

- Schritt-Impuls-Funktion

INVINOM

ﬂ ON: Schritt fiir Schritt mit Zwischenhalt
OFF: Normalbetrieb

H3LEATELLIA

=
|
m
=
m
=
m
=}

Anzeige-Led des
Offnen-Stopp-
Schliessen Schalters

Anzeigelicht 24V 3W:

Anzeigelicht An = offenes Tor
Anzeigelicht Aus = geschlossenes Tor
V%
%Y

0,5s Blinken (schnell)= Schliessbewegung
1s Blinken (normal)= Offnungsbewegung
2s Blinken (langsam)= blockierte Automation

RS RS

Dienstlicht:

RS RS
Ein 12Vac Relais

(Trimmer T4 von 2s bis
255s) anschalten, um
eine 230V Lampe
funktionieren lassen

Elektroschloss:

Das Trimmer T4 auf

Minimum einstellen, das
Elektroschloss bleibt 2

Sekunden lang erregt

| HOCHSPANNUNGSANSCHLUSSE |

Automatisches Zyklus: bei einer Auf-Impulsgabe o6ffnet sich das
Tor, stoppt bei Haltezeit um die auf dem Trimmer T2 eingestellte
Zeit, danach schliesst es automatisch.

Halbautomatisches Zyklus: bei einer Auf-Impulsgabe 6ffnet sich
das Tor und dann stoppt. Zur Schliessung muss man eine Zu-
Impulsgabe geben.

@r

Haltezeit von 3
5 bis 128s

DIP-SCHALTER 3

ON= Automatische Schliessung

T2

OFF= Keine automat. Schliessung
Halbautomatische Funktion

o

+

von 3 bis 30 s wird durch eine
Impulsgabe (auch Funkimpuls) langer

als 2s betétigt

34

)
NINJHQ .

H3LIAT3LLIN

Trimmer T3

DIP-SCHALTER 6

Offnungs- und Schliessungs-Bedienung "durch
gehaltene Betatigung" (kein Selbsthalten des Relais), d.h.
dass die aktive Anwesenheit des Bedieners wéhrend der
Automation-Bewegung nétig ist, bis die Taste oder der
Schliissel des Schalters losgelassen wird.

H H H . .
Emp_ haS|g. er und Blinkleuchte: DIP-SCHALTER 4 und 7 Versorgung: 207 E‘_’m\,
dreiphasiger Motor: :
o - 19 120 ON: Vorblinken
m m OFF: Ohne Vorblinken |21 | |22 | |23 | |21 | |22 | |23 |
or G . NEEE
- + - + — ON: Blinkleuchte ist wahrend der 5 E 5 .
_ BETRIEBSSZEIT HALTEZEIT - T~ H Haltezeit ausgeschaltet 230V 50Hz
OFFNEN/SCHLIESSEN  VON 5 BIS 1285 / | N\ OFF: Sie blinkt wahrend der Haltezeit EINPHASIG 400V 50Hz DREIPHASIG
VON 5 BIS 128s i i
konpensator | | 230V MAX 25W Automatischer Betrieb
~| FUNKTIONEN
Automatisch/ Halbautomatisch: Gehtiirfunktion: Totmann-Bedienung:

6

ON= Totmann-Bedienung mit Dip-Schalter
4=0FF und Dip-Schalter 3=0FF

OFF= Normale Funktion

Ausschluss des Funkempfangs
wihrend der Pause. Automatisch:

Bei dieser Funktion spricht die Automation keine Impulsgabe wéhrend der Haltezeit an.
DIP-SCHALTER Nr.2=0N, Nr.3=0N und Nr.5=0N

T ON: Keine Umkehr wéhrend der Offnung T
OFF: Umkehr bei jeder Impulsgabe

H ON= Automatisches Schliessen

OFF= Kein automat. Schliessen

f

H ON: Schritt-fiir-Schritt mit Zwischenhalten

OFF: Normale Funktion

Uhr:

Betrieb: die Offnungszeit auf die Uhr einstellen, bei der eingestellten Zeit wird das Tor 6ffnen
und offen bleiben und keine Impulsgabe (Funk) ansprechen bis die auf die Uhr eingestellte Zeit
abgelaufen ist. Bei abgelaufener Zeit nach der Haltezeit folgt die automatische Schliessung.
Das Trimmer T3 muss auf Null eingestellt werden, Dip-Schalter Nr.3=0N.

DIP-SCHALTER Nr.3=0N Automatisches Schliessen

ON= Automatisches Schliessen

on

Trimmer T3 fiir Gehtiirfunktion T 3

OFF= Kein automat. Schliessen
Halbautomatische Funktion

T+]

Y3LIIILLIN

N3N4

auf Null einstellen
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ANWENDUNG MIT SIGNALAMPEL

Fiir eine bessere und wirksamere Signalisierung der Bewegung
der Séule ist es mdglich die Anlage personlich zu gestalten, indem
man ein Signalampel mit zwei Lichtern (Abb. 11) installiert, die mit
einer Vorrichtung funktioniert, die an die elektronische Steuerung

anzuschlieBen ist (Abb. 12).

Elektronische Steuerung
ELPRO 10 PLUS CEI

) ABB. 11

Signalampel mit
rotem Licht 230V 25-60W
und griinem Licht 230V 25-60W

LS 58 |
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\ - E 82 I
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P [8]9 011 ]12] 22| [23] |
: =5 TN
Ie : Ampel griin O
| | Sl /1N
s = SH—
i Endschalterkontakt : 1 @ Ampel O L
I Gesperrte Zufahrt ! 2 S rot S 5 J'__\
! (Ampel rot) ! =4 / \ e .
e : Endschalter S g
N.C. Netz O | tromversorgungs-i
Poller CORAL1080 Sl —— ! netz 230V 50 Hz :
] —0 :
Vorrichtung fiir die elektrischen 2A Sicherung
Anschliisse der Signalampeln mit 2
Lichtern (rot und griin)
ABB. 12 WICHTIG: Funktioniert das rote Licht nicht, so
) —_— leuchtet zur Sicherheit auch das griine Licht nicht




VORGANG DER MANUELLEN ENTRIEGELUNG

Falls es zu Stromausfall kommt kann man die Sdule manuell senken, indem man die in Abb. 13 dargestellten Anleitungen befolgt: zunachst
schraubt man den Schutzstopfen (1) ab, dann steckt man den Entriegelungsschliissel in seinen Sitz (2) und durch eine Drehung gegen
den Uhrzeigersinn wird der Hydraulikkreislauf entriegelt (3); danach senkt man durch manuellen Druck die S&ule (4) und zuletzt wird
der hydraulische Kreislauf blockiert, indem man den Entriegelungsschliissel (5) im Uhrzeigersinn dreht.

1- Den Schutzstopfen 2 - Den Notentriegelungsschliissel 3 - Den Hydraulikkreislauf
abschrauben in seinen Sitz stecken entriegeln, indem man den
Notentriegelungsschliissel
um eine Umdrehung gegen
den Uhrzeigersinn dreht

Entriegelungs-
schliissel

4 - Driicken, um die Séule 5 - Den Hydraulikkreislauf

manuell zu versenken blockieren, indem man den

Entriegelungsschliissel im
Uhrzeigersinn dreht

) ABB. 13

Um die Séule auszufahren mufd man zunéchst mit dem Spezialschliissel "blockieren”, indem man ihn im Uhrzeigersinn dreht, dann mit
Strom versorgen und einen Betédtigungsimpuls geben.

@7



TECHNISCHE DATEN CORAL 1080

HYDRAULISCHE ZENTRALEINHEIT

Hydraulikpumpe P10
Durchsatz Hydraulikpumpe 4,45 ¢/min
Durchschnittlicher Betriebsdruck 2 MPa (20 bar)
Pumpendruckabgabe maX. ... 4 MPa (40 bar)
Betriebstemperatur —20°C +80°C
Hydraulikal A 15 FADINI by AGIP
Statisches Gewicht Zentraleinheit 10 Kg
Schutzart Zentraleinheit IP 54
OLHYDRAULISCHER KOLBEN

Laufzeit Kolbenhubs 6s
Arbeitshub der Kolbenstange 800 mm
Durchmesser Kolbenstange 16 mm
Zylinderbohrung......... 30 mm
Max. Zugkraft beim OffNeN ... 280 daN
Komplette Schutzart IP 557

E-MOTOR

Leistungsabgabe 0,25KW (0,33 PS)
ANSChIUBSPANNUNG c.ooveerercereceeeseeeesss st ssess st ssssessessenssenes 230 V
Stromaufnahme.....
=0TV =1 20O
Leistungsaufnahme 330 W
Kondensator 20uF
Drehzahl 2'800 UpM
Betriebsart S3
LEISTUNGSFAHIGKEIT .

Betriebszyklus:................ 6 Sek. Offnen - 30 Sek. Pause - 6 Sek. SchlieBung
Dauer eines kompletten Zyklusses 42 Sekunden
Offnen — Pause — SchlieRen......cenrererens 85 Komplettzyklen / Stunde
Zyklen pro Jahr bei 8 Stunden Betrieb pro Tag ......ccoeeoveereencrrncceinenes 245000
Statisches Gewicht Coral 1080 104 Kg

ABMESSUNGEN CORAL 1080
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Pollerhub 800 mm

uf T - Pollerhub 800 mm .

Kabelldnge 10
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Meter
) ABB. 14 VY
Eingefahrene Séule Ausgefahrene Saule Ausgefahrene Séule
Vorderansichtim Boden Seitenansicht Vorderansicht
KONTROLLE UND WARTUNG

Fiir eine langfristig optimale Leistung der Anlage entsprechend den Sicherheitsnormen ist es notwendig die gesamte Anlage durch qualifiziertes Personal
karrekt zu warten und zu kontrollieren, sowohl was die Automation als auch die installierten elektronischen Geréte und deren Verkabelungen betrifft.

- Olhydraulischer Antrieb: ungeféhr alle 6 Monate eine Wartungskontrolle.

- Elektronische Gerate und Sicherheitssysteme: eine Wartungskontrolle einmal pro Monat.

I}‘\I.Iml * KONFORMITATSERKLARUNG AUF ANFRAGE DES KUNDEN
.. * SICHERHEITSNORMEN

Der Torsffner * EN 12453 UND EN 12445 NORMEN AUF ANFRAGE DES KUNDEN

Made in Italy * GARANTIESCHEIN AUF ANFRAGE DES KUNDEN

EUROPAISCHES MARKENZEICHEN ZUR
BESTATIGUNG DER KONFORMITAT
ENTSPRECHEND DEN WESENTLICHEN
ANFORDERUNGEN DER 98/37/CE RICHTLINIEN

meccanica

FADINL.

FABRIK FUR AUTOMATISCHE TORANTRIEBE

Via Mantova, 177/A - 37053 Cerea (Verona) Italy - Tel. +39 0442 330422 r.a. - Fax +39 0442 331054 - e-mail: info@fadini.net - www.fadini.net

Die Entwicklung der Firma MECCANICA FADINI beruhte immer auf der
Qualitatsgarantie ihrer Produkte und auf einem System der “ABSOLUTEN
QUALITATSKONTROLLE", wodurch das Qualitdtsniveau langzeitlich garantiert
wird und auf einer stdndigen Anpassung an die Européischen Normen im
Rahmen eines sténdigen Verbesserungsprozesses.

Das CE Giitezeichen bestitigt, daB die Automatisierung den wesentlichen
Anforderung der Europdischen Richtlinie Art. 10 CEE 73/23 zur
Konformitétserklarung des Herstellers beziiglich der unter der Normfamilie
1S0 9000 = UNI EN 29000 hergestellten Produkte nachkommt und ist somit
eine DEN SICHERHEITSNORMEN EN 12453, EN 12445 KONFORME
AUTOMATISIERUNG.

Platz fiir den Wiederverkaufer

Die Herstellerfirma behlt sich ohne Vorankiindigung Anderungen des Produktes vor.

Lineagrafica.it
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